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Interface Modbus Manual de instalagédo

» Muito obrigado por adquirir esta Interface Modbus da TOSHIBA.
» Leia atentamente este manual de antemao para a instalagdo correcta da Interface Modbus.
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Interface Modbus

Manual de instalagcédo

1 Precaucoes de Seguranca

» Leia atentamente as “Precaucgbes de Seguranga” antes da instalagao.

» As precaugodes descritas abaixo incluem itens importantes relativos a seguranga. Respeite-os escrupulosamente.
Compreenda os seguintes detalhes (indicagdes e simbolos) antes de ler o texto principal e siga as instrugdes.

» Apés a conclusao do trabalho de instalacao, realize um teste para verificar se existe algum problema. Explique
ao cliente como utilizar e conservar a unidade.

* Peca ao cliente que mantenha este Manual num local acessivel para futura referéncia.

Indicagao

Significado das indicago6es

/N\Aviso

O texto disposto desta forma indica que se nao respeitar as indicagbes da adverténcia podem surgir
danos corporais graves (*1) ou a prépria morte, se o produto for manuseado de forma incorrecta.

/N\ATENGAO

O texto disposto desta forma indica que se néo respeitar as indicagdes do aviso podem surgir ferimentos
corporais graves (*2) ou danos (*3) de propriedade, se o produto for manuseado de forma incorrecta.

*1:

Danos corporais graves indicam a perda de vis&o, ferimentos, queimaduras, choques eléctricos, fractura de ossos, envenenamento e
outros ferimentos com consequéncias e que requerem a hospitalizagéo ou tratamento de longa duragdo como paciente de ambulatdrio.

*2: Os ferimentos corporais indicam ferimentos, queimaduras, choques eléctricos e outros ferimentos que nédo

requerem a hospitalizacdo ou tratamento de longa duragdo como paciente de ambulatério.

*3: Danos de propriedade indicam danos que se estendem a edificios, bens do lar, bens semoventes e animais de estimagao.

Simbolos

Significados dos simbolos

® Indica itens proibidos.
Os conteudos actuais da proibigao sao indicados através de uma imagem ou texto existente no interior

O

u ao lado do simbolo grafico.

O
@

o Indica itens compulsdrios (obrigatérios).
Os conteudos actuais da obrigacéo s&o indicados através de uma imagem ou texto existente no interior

(0]

u ao lado do simbolo grafico.

/N\Aviso

Solicite a um revendedor autorizado ou a um profissional de instalagao qualificado que instale
ou reinstale esta unidade.
Uma instalagdo inadequada pode provocar choques eléctricos ou incéndios.

A instalagao eléctrica deve ser realizada por um electricista qualificado, de acordo com o manual de instalagao.
A instalagao deve cumprir todos os regulamentos locais, nacionais e internacionais.
Uma instalagéo inadequada pode provocar choques eléctricos ou incéndios.

Certifique-se de desligar todos os interruptores do fornecimento de energia principal antes de
iniciar qualquer instalagao eléctrica.
Deixar de fazer isso pode resultar em choques eléctricos.

Nao modifique a unidade.
Podem ocorrer incéndios ou choques eléctricos.

/N\ATENGAO

Nao instale esta unidade em locais onde possam existir fugas de gas inflamavel.
Se existirem fugas e se estas se acumularem em torno da unidade, pode provocar um incéndio.

Realize a instalagao eléctrica correctamente, de acordo com a capacidade de corrente especificada.
Deixar de fazer isso pode provocar um curto-circuito, sobreaquecimento ou incéndio.

Utilize o cabo pré-definido e efectue a ligagdo de forma adequada. Mantenha o terminal de
ligacao afastado de forcas externas.
Pode provocar uma reacgéo exotérmica ou um incéndio.
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2 Introducao

B Aplicacoes/Funcoes/Especificacoes

Aplicacoes
» A Interface Modbus é usada para ligar os aparelhos de ar condicionado “com TU2C-LINK Uh Line (doravante
denominada Uh Line) instalada” e sistema TCB-IFCG1TLE a Modbus*.

Funcgobes
* A Interface Modbus converte sinais entre Uh Line e Modbus Principal.

Especificagoes

Alimentagao 220 - 240 VAC, 50/60 Hz

Consumo de energia 3W

L%Tigﬁfgéﬁégumidade de 0a40 °C, 10 a 90% RH (sem condensagao)
Temperatura de armazenamento -20 a +60 °C

Material da estrutura Chapa galvanizada 0,8t (sem revestimento)
Dimensoes 66 (A) x 170 (L) x 200 (P) mm

Peso 1,1 kg

* Nota) “Modbus” € uma marca comercial registada da Schneider Electric SA.

M Vista externa
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3 Antes da instalacao

Verifique o seguinte conteido na embalagem.

N° Item Quantidade Observagées

1 Interface Modbus 1

2 Manual de instalagéo 1

3 Parafuso 4 M4 x parafusos de rosca de 12 mm
4 Bragadeira de cabos 1

Utilize os seguintes materiais de cablagem para ligar os cabos de comunicagdo e de alimentagao. (fornecimento local)

N° Linha Descrigao
Tipo . o .
1 Para Uh Line Tamanho do fio C()g-r;stjlé)ef1 1D-|)s.p03|g:ao da cablagem de controlo
Comprimento
Tipo Fios blindados de 2 nucleos
2 Para RS-485 Tamanho do fio | 1,25 mm?2, 500 m max.
Comprimento | (comprimento total)
3 Para alimentagéo Tipo - Ho7 RN'ZF ou 245”:7066
Tamanho do fio | 0,75 mm<, 50 m max.

4 Instalacao

B Método de instalacao e orientacao da Interface Modbus

Existem cinco métodos de instalagdo para esta Interface Modbus, como mostrado abaixo: montagem em
superficie e montagens em parede. Utilize os parafusos fornecidos.
* Lugar poeirento

Q / Incorrecto
» Lugar exposto a luz directa do sol

REQUISITO
* Lugar onde haja um televisor ou radio a uma distancia inferior a um metro

Nao instale a unidade em qualquer um dos seguintes lugares.
» Lugar exposto a chuva (ar livre, por baixo de goteiras etc.)

* Lugar humido ou molhado

B Espaco de instalagao e espago de manutencao

Antes da instalacéo € preciso reservar um espaco lateral, para a ligacao através de
entradas de cabos, e um espago superior, para manutengao. 100 mm

As outras zonas podem ficar adjacentes a objectos.
Q@ 100 mm
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5 Ligacao de cabos de alimentagaol/fios de
terra/cabos de comunicacao

/N\ ATENCAO

* Os cabos de comunicagdo RS-485 tém polaridade. Ligue o A(+) ao A(+) e o B(-) ao B(-). Se a ligagao for feita com
a polaridade incorrecta, a unidade nao funcionara.
* O cabo de comunicagao Uh Line nao tem polaridade.

Ligue os cabos de alimentagao, fios de terra e cabos de comunicagao aos terminais especificados no bloco de
terminais.

Comprimento da desencapagem do cabode = Comprimento da desencapagem do cabo ~ Comprimento da desencapagem
comunicacdo RS-485 (extremidades do fio de comunicagdo RS-485 (extremidadesdo | do cabo de alimentagéo

n&o blindado) fio blindado) e Uh Line
10 50 10 50 10 35 10
| f———| [t
:@g S s :%N
@
Fixag&o do cabo de comunicagéo RS-485 | Fixag&o do cabo de comunicagéo LT";J‘*

(endereco 1)

2 }@
O cabo de comunicagéo RS-485 tem que estar ligado a Nao ligue o fio blindado a terra.
terra no enderego 1 (Interface Modbus com o enderego Deve estar aberto e isolado.

SW=1) da Interface Modbus. Fixe o fio blindado do cabo
de comunicagdo RS-485 com uma bragadeira de cabos
de metal e aparafuse-o a estrutura para aterra-lo.

A(+)
Fios blindados
B(-)

Os fios blindados tém que estar cravados através
de conectores de extremidade fechada em
interfaces com enderecos diferentes de 1 e
extremidades dos fios ndo blindados.
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Interface Modbus

Configuracao de resisténcia de terminacgao

+ Ajuste da resisténcia de terminagdo do TU2C-LINK / TCC-LINK

Manual de instalagcédo

<Para TCC-LINK>

Deixe apenas 1 linha do resisténcia de terminagdo na placa
de interface da unidade exterior (unidade central) ligada e
desligue todas as outras. (Consulte o diagrama de cablagem
afixado na unidade exterior para a posi¢do do SW.)

<Para TU2C-LINK>

Para a cablagem do controlo central (linha Uh), defina a
resisténcia da terminagéo que estd mais longe na cablagem
entre este controlador central e a outra unidade (VRF
comercial leve, permutador de calor ar a ar, interface de
controlo de utilizagao geral, bomba de calor ar-agua) para
LIGADO.

Consulte 0 manual de cada modelo para o método de configuragéo da resisténcia de terminagao.

Resisté;c-i;&é-t;e-r;ﬁi_nagéo
LIGADO

Processo de ligagao a terra do escudo

+ Cabo blindado da cablagem de controlo central .......................

REQUISITO

" Resisténcia de terminagdgo
DESLIGADO

: u3lus !
LINK (U

Resist-é_r;éi_a\- a;e-t-e_r_n;inagéo
LIGADO

Ao usar o Central Remote Controller com uma unidade,
abra o cabo blindado da cablagem do controlo central e
realize o processo de isolamento.

Ao usar o Central Remote Controller com varias unidades,
ligue a blindagem da cablagem do controlo central a
extremidade fechada e abra a blindagem na extremidade
final do Central Remote Controller para realizar o
processo de isolamento.

Execute a ligacéo a terra da blindagem do controlo central
no lado do aparelho de ar condicionado.

» Certifique-se de que instala um disjuntor ou um interruptor de isolamento de todos os polos (com uma distancia de corte
de contactos de pelo menos 3 mm) no lado primario da fonte de alimentagao.
» Aperte os parafusos no bloco de terminais com um torque de 0,5 Nem.
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Interface Modbus

B Disposicao da cablagem de controlo

Manual de instalagédo

Método de comunicaciao e nome de modelo

O modelo TU2C-LINK (série U) pode ser usado com modelos anteriores (que ndo sejam da série U).
Para obter mais informagdes sobre o modelo e o método de comunicagao, consulte a seguinte tabela.

Método de comunicagao

TU2C-LINK (série U)

TCC-LINK (que nao seja da série U)

{ Modelo da série U

Unidade exterior MMY-MUP*** Diferente do da esquerda
{ Modelo da série U (MMY-MAP*** MCY-MAP*** etc.)
Unidade interior MM™-LP™=* (Dl\l/lf'c\a/lrs 'r&tg*gg Z?Ce)squerda
{ Modelo da série U ’ :
Controlador remoto com fios | RBC-AMSU™ Diferente do da esquerda
{ Modelo da série U

RBC-AXRU**

Recetor do controlador *_Modelo da série U Diferente do da esquerda

remoto sem fios q

TCB-AXRU**

Dispositivo de controlo
central

kk k| Jdk

{ Modelo da série U

Diferente do da esquerda
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Quando a unidade exterior ligada é da série Super Multi u (série U)

Siga as especificagbes de cablagem na tabela que se segue mesmo que haja uma mistura de aparelhos de série U e que n&o
sejam da série U nas unidades interiores ou controladores remotos ligados.

Especificagdes da cablagem

Linha de comunicagéo

Item -
Cablagem de controlo central (linha Uh)

1,0 a 1,5 mm? (até 1.000 m)

Diametro do cabo -
2,0 mm? (até 2.000 m)

Tipo de cabo 2 nucleos, nao polarizado
Tipos de cabo que podem ser usados Cabo blindado
REQUISITO

Ao realizar a ligagédo a cablagem de controlo entre unidades interiores e exteriores (linha Uv)/cablagem de controlo entre
unidades exteriores (linha Uc) e a cablagem do controlo central (linha Uh), use o mesmo tipo de cabo e didametro para cada
linha.

Utilizar uma mistura de diferentes didmetros e tipos de cabos pode provocar um erro de comunicacao.

Diagrama do sistema

[Cablagem de controlo central (linha Uh)]

DiSpOSitiVO de LINK (Uh) L1 = Até 2.000 m
controlo central U3 [u4 [Cablagem de controlo entre unidades interiores e exteriores (linha
1 L1 Uv)/Cablagem de controlo entre unidades exteriores (linha Uc)]
= > L2=At61.000m
# \ (344 = A 1.000m

<Série U> u3 |us u3|u4 u3 Jus
Unidade exterior Uh Uh Uh
(Super Multi Uv_ -4 Uc Uv_ -4 Uc Uv_ f-- Uc
série u) utfuz] Jusfus utfuz] [usfus| [Jut]uz| [us]us

S A 1/ /

77
== L2 =* L3

<Série U> u1fu2 utlu2 u1fu2 u1lu2
Unidade interio * Uv Uv Uv Uv

A\
W
A\
W
A\
)}

<Série U>
Controlador
remoto *

* As especificacdes de cablagem no diagrama do sistema acima sao as mesmas mesmo que a unidade interior ou o controlador
remoto ndo sejam da série U.
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Quando as unidades exteriores ligadas ndo sdo da série Super Multi u (série U)

Especificagdes da cablagem

Linha de comunicagéo

Item Cablagem de controlo entre unidades interiores e exteriores e
cablagem do controlo central

1,25 mm? (até 1.000 m)
2,0 mm? (até 2.000 m)

Diametro do cabo

Tipo de cabo 2 nucleos, nédo polarizado
Tipos de cabo que podem ser usados Cabo blindado
REQUISITO

Ao realizar a ligagado a cablagem de controlo entre unidades interiores e exteriores/cablagem de controlo central e a cablagem
de controlo entre unidades exteriores, use o mesmo tipo de cabo e didmetro para cada linha.
Utilizar uma mistura de diferentes diametros e tipos de cabos pode provocar um erro de comunicagéo.

Diagrama do sistema

. . [Cablagem do controlo central/Cablagem de controlo
Dispositivo de LINK (Un) entre unidades interiores e exteriores]
controlo central U3 [us (L1+L2+L.3) = At 2.000 m
[Cablagem de controlo entre unidades interiores e
> exteriores]
A \ L4 =Até 100 m
3

<Outros que nio [usJu4] U3 [u4 U3 [u4
U2

sejam da série U> ’

Unidade exterior
(Super Module U1Juz] [us]us utu2] [us]us] |[ut]u2] [us]us]
Multi série i A A .,
e Super Multi mini) 7”7
< L4 >
= L2 = L3
v
<Série U> ut]uz u1]u2 u1]u2 utfu2
Unidade interior * Uv Uv Uv Uv
[A]B] [A]B] [A]B] AlB
<Série U>
Controlador
remoto *

* As especificagdes de cablagem no diagrama do sistema acima sao as mesmas mesmo que a unidade interior ou o controlador
remoto n&o sejam da série U.
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Ao ligar a um aparelho de ar condicionado comercial ligero de modelo anterior, permutador
de calor de ar bomba de calor ar-agua ou interface de controlo de equipamento de uso geral

Siga as especificagbes de cablagem na tabela que se segue mesmo que haja uma mistura de aparelhos de série U e que néo
sejam da série U nas unidades interiores ou controladores remotos ligados.

Especificagdes da cablagem

Linha de comunicagéo

Item -
Cablagem de controlo central (linha Uh)

1,25 mm? (até 1.000 m)

Diametro do cabo
2,0 mm? (até 2.000 m)

Tipo de cabo 2 nucleos, ndo polarizado
Tipos de cabo que podem ser usados Cabo blindado
REQUISITO

Ao realizar a ligagédo a cablagem de controlo entre unidades interiores e exteriores (linha Uv)/cablagem de controlo entre
unidades exteriores (linha Uc) e a cablagem do controlo central (linha Uh), use o0 mesmo tipo de cabo e didmetro para cada linha.
Utilizar uma mistura de diferentes didmetros e tipos de cabos pode provocar um erro de comunicagao.

Diagrama do sistema

[Cablagem de controlo central (linha Uh)]

Dispositivo de L1 =Até 2.000 m
controlo central [Cablagem de controlo entre unidades interiores e exteriores (linha
T Uv)/Cablagem de controlo entre unidades exteriores (linha Uc)]
(Un) w
Ualud L2 = Até 1.000 m
L1 L1 L1 L1
;:f > < > < > < >
L/ L/ L/ L/
77 77 77
a8 a8
Comercial Bomba de Calor
Ligeiro Ar-Agua
Unidade exterior M% U3|u4 U3|u4
e Outros K
utlu] [us]ue]
A Permutador de Controlo de
calor ar a ar equipamento
+ L2 =lL1 = xzlL1 = de uso geral
i i interface
v v v
Unidade ir!ter'ior_* oz [ | [Un | [ |
Unidade hidraulica Uy
[a]B] [a]B] [a]B]
<Série U> T T T
Controlador
remoto *

* As especificagdes de cablagem no diagrama do sistema acima sdo as mesmas mesmo que a unidade interior ou o controlador
remoto n&o sejam da série U.
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. O fio blindado do cabo de O fio blindado do cabo de comunicagdo RS-485
Para ligar 2 cabos, mude comunicagao Uh Line deve tem que estar ligado & terra no enderego 1
@ a bragadeira de cabos estar ligado a terra no ar (Interface Modbus com o enderego SW=1) da
N predefinida para o cabo condicionado. N&o ligue o fio Interface Modbus. Os fios blindados tém que
> fornecido e fixe os cabos blindado ao bloco de estar cravados através de conectores de
. com a bragadeira, como terminais. Deve estar aberto extremidade fechada em interfaces com
mostrado na figura e isolado. enderegos diferentes de 1. As extremidades dos
esquerda. fios blindados devem ser isoladas e abertas.
N —
1@ A
=l cC
Ar condicionado I :{ D @ E LED5LED4LED3LED2LED1
I c 2
| []ss J0ogQ
SW2 SWA1
I m
SiPes: 2[00
M >
Modbus Principal H 7, DE f(u) Q Q Q Q
| o 5 123 4
| D: & SW5 SW6 _SW7 _ Sw4
(8 EREee

Ligue o fio de terra ao terminal
de terra na estrutura.

Alimentagao n
220 V-240 VAC
(50/60 Hz)

Ligue o cabo de alimentagéo e o D
fio de terra aos terminais através
de terminais de anel com manga
de isolamento. — ~—

=0

REQUISITO

Desligue o aparelho do fornecimento de energia principal.

Este aparelho deve ser ligado ao fornecimento de energia principal através de um disjuntor de circuito ou um interruptor com
uma separacgao de contacto de pelo menos 3 mm.

Aperte os parafusos ao terminal com um binario de 0,5 Nm.

M Ligacao da cablagem

O seguinte descreve um exemplo de ligagao quando sao utilizadas duas ou mais unidades da interface Modbus.

Configuracao de resisténcia de terminagao (consulte “6 Definigao” para o método de defini¢ao.)
+ Defina a resisténcia do terminador do RS-485 para “120 ohm” para o endereco 1 (endereco da Interface Modbus
SW1=1) da unidade da Interface Modbus; e defina como “aberto” para outras unidades.
* Definir a resisténcia da terminagao da Uh Line.
Consulte “Configuracao de resisténcia de terminacao” (P.6).

Ligacao blindada a terra

+ O fio blindado do cabo de comunicagéo RS-485 tem que estar ligado a terra no endereco 1 (Interface Modbus
com o enderegco SW=1) da Interface Modbus. Fixe o fio blindado do cabo de comunicagdo RS-485 com uma
bracadeira de cabos de metal e aparafuse-o a estrutura para aterra-lo. Os fios blindados tém que estar cravados
através de conectores de extremidade fechada em interfaces com enderegos diferentes de 1. As extremidades
dos fios blindados devem ser isoladas e abertas.

» Nao ligue o fio blindado ao bloco de terminais. Deve estar aberto e isolado. O fio blindado do cabo de
comunicacao Uh Line deve estar ligado a terra no ar condicionado.

11-PT



Interface Modbus

Manual de instalagcédo

comunicagdo Uh Line a terra.

Na&o ligue o fio blindado do cabo de

OU3eU4ddo
Modbus Principal ";g}'afi(éjahc}e"a" tem
(fornecimento local) '

Defina a resisténcia do terminador do RS-
485 na unidade do enderego 1 (enderego da
Interface Modbus SW1=1) e no sistema
anfitrido. Nao o defina aqui.

<
esisténcia da terminacéo da ine
A [l B Resist da t da Uh L
oE ¥ St Consulte “Configuragéo de resisténcia de
NE @ terminagéoo” (P.6).
15
E =]
<] 8 SW5 SwWe Q O
2l T O [ T O [k [0}
NI £
Kl c X [=h] —
Lo D o Lu Do St®
St
o u2[uT] u2fut E 8
g8l | = ] Il -
£ B sz &2 . dE ®
— P4 — o —
El O eHs 5 gMs "
= © c c < c
< 1S = = e =
H Q [} [0} IS [0}
. O © kel o) kel
. 9 @ o) o o}
= ® & £ £ £
=[5 ) ) — )
21—
JEIN !
" . L
O fio blindado do cabo de L [<]s sws  swe 8 [ S5
comunicagado RS-485 deve estar o | 2 &2 3=
ligado a t d 1 " i 2g 28 =
igado a terra no endereco o e | c% Sw
LD | Do Do c ..‘é
= T
ATENGCAO: Os cabos de 5 & E©°
comunicagao do RS-485 A(+) e B(-) — o g 9
tém polaridade. Tenha cuidado ao | él E o5 €
; ; _— o 2t [
ligar os fios do RS-485. ° 2] 3 $ 8§ 3 3
q P 5 8§ £ § 3
g £ 2 > £ €
c 8 ) 8 =)
(] (3] 8
< = =

A resisténcia do terminador do RS-
485 s0 ¢é definida pela interface
Modbus do interruptor da definicdo de
endereco SW1=1.

Defina o endereco da Interface Modbus com SW1. Atribua 1
a F(15) a cada enderego para evitar uma duplicag&o.
ATENCAO: A definicdo de SW1 é lida quando o aparelho é
ligado. Prima o interruptor de reiniciagdo SW7 depois de
alterar o endereco.
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6

Definicao

As definigdes que se seguem sdo necessarias para a utilizagdo da interface Modbus.

+ SW1 Define os enderecos secundarios Modbus da Interface Modbus.
Uma unica Interface Modbus usa trés enderecos secundarios Modbus.
(Um endereco para a interface atual e dois enderecos para interfaces potenciais.)
Quando sao utilizadas duas Interfaces Modbus para um barramento RS-485 de linha Unica, defina os
enderegos como indicado na tabela abaixo.
Atribua os numeros de enderego por ordem ascendente, do mais pequeno ao maior.
Interface Modbus Enderego
N.°1 1
N.°2 4
N.°3 7
N.°4 10
N.°5 13
/N\ ATENCAO

+ Para a Interface Modbus que tenha o enderegco SW1=1, execute a definicdo da resisténcia do terminador.
* Uma vez alterada a definigdo do SW1, prima o interruptor de reiniciagcdo SW7. E lida a nova definicdo de endereco.
* Uma vez alterada a definigao do bit 3 e bit 4 de SW3, prima o interruptor de reinicializagao SW7. E lido o novo valor definido.

+ SW2
+ SW3

+ SW4
+ SW5

+ SW6

+ SW7

+ SW8

Interruptor de testeN&o utilizado durante o funcionamento. Defina os interruptores como zero (0) ou
todos “como OFF”.
Interruptor de teste ) Bit1: Interruptor de modo de definigdo do Central controller ID
Bit2: Muda a exibigdo do LED5 para testes.
Bit3, 4: Bps da definicdo da taxa baud RS-485 (9600/19200/38400).
Interruptor de testeN&o utilizado durante o funcionamento.
Interruptor de selecgéo da resisténcia do terminador do RS-485
Defina apenas como “120 ohm” quando o endereco da interface Modbus for SW=1, e defina como
“aberto” para outras interfaces Modbus.
Interruptor de selecgéo da resisténcia do terminador do Uh Line
Consulte “Configuracéo de resisténcia de terminagéo” (P.6).
Interruptor de reiniciagao
Ao realizar uma definicao de endereco com SW1, prima o interruptor de reiniciagcao depois da definigcdo
do endereco, para ler o valor definido.
Interruptor de teste (N&o utilizado durante o funcionamento. normalmente “como OFF”)
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4 LED2
LEDS LED3 LED1 SW1

Interruptor da definicdo de enderego da Interface Modbus

£n

F

Endereco da interface Modbus

[CIN)

0

Nao se utiliza

[l

Interruptor de teste (normalmente 0

5 OO0 | B

Boflo] | | g

s8y-sY

QOO DD

ES

Bit1: Interruptor de modo de configuragdo da Uh Line.

OFF: circunstancia normal; ON: modo de definigdo do Central controller ID

Bit2: Muda a exibigdo do LEDS5 para testes.
OFF Indicador do estado da comunicagdo do RS-485.
ON Indicador do estado da comunicagéo do Uh Line.
Bit3, 4: Bps da definigao da taxa baud RS-485 (9600/19200/38400).

3 OFF, 4 OFF 9600 bps, 3 ON,
3 OFF, 4 ON 38400 bps, 3 ON,

4 OFF 19200 bps,
4 ON 19200 bps.

T2 Sw4

Interruptor de teste

SW5

Interruptor de selecgéo da
resisténcia do terminador do RS-
485

ON

120 ohm

ON

Aberto

CACA®)

SW6

Interruptor de selecgao da
resisténcia do terminador do
Uh Line

ON

100 ohm

ON

Aberto

SW7

Interruptor de reiniciagdo

SW8

Interruptor de teste (normalmente “como OFF”)

LED1

Indicador de alimentagéo

LED2

Indicador do estado da comunicagao do RS-485

LED3

Indicador do estado da comunicagao do Uh Line

LED4

Indicador de erros na comunicagao do Uh Line

Indicador de teste

REQUISITO LEDS

para outras interfaces Modbus.

“aberto”.

* Interruptor de selecgao da resisténcia do terminador do RS-485 SW5.
Defina apenas como “120 ohm” quando o endereco da interface Modbus for SW=1, e defina como “aberto”

« Aresisténcia do terminador do Uh Line esta definida no lado do ar condicionado. Defina SW6 como

14-PT
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B Modo de definicao do Central controller ID

O modo de definicao do Central controller ID altera o Central controller ID da Interface Modbus. (o central controller
ID no momento do envio da fabrica é o Central controller ID 20.)

O numero de Central controller ID indica o enderego Uh Line e a prioridade de comunicagéo para o dispositivo de
controlo central compativel com Uh Line.

Altere o Central controller ID nos seguintes casos.
+ Se utilizar Interface Modbus com um dispositivo de controlo central ndo compativel com Uh Line, defina o
central controller ID como “controlador antigo”.

(1) Transicao para o modo de definicdo do central controller ID

+ Se definir o enderego secundario Modbus com SW1, anote o valor de SW1 antes de efetuar as operagdes de
definicao do central controller ID.

* Ligue o bit1 do SW3.
(2) Verificagao do central controller ID
* Se 0 SW1 estiver definido para 0, o central controller ID é exibido pelo LED2 a LEDS.

O=0ON, @=0FF
Central controller ID LED5S LED4 LED3 LED2
Central controller ID7 [ o ] O
Central controller ID8 () ® O [
Central controller ID9 o o O O
Central controller ID10 () O o [
Central controller ID11 () O { O
Central controller ID12 () O O [
Central controller ID13 o O O O
Central controller ID14 O ® { [
Central controller ID15 O ® { O
Central controller ID16 O ® O [
Central controller ID17 O ® O O
Central controller ID18 O O { [
Central controller ID19 O O  J O
Central controller ID20 (valor inicial) @) O @) [
Controlador antigo O O O O
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(3) Alteracao do central controller ID
* Altere o SW1 para 1-F e prima SW4.

+ Se utilizar a Interface Modbus com um dispositivo de controlo central ndo compativel com Uh Line, defina como
“controlador antigo”.

(2]
3

Central controller ID

Central controller ID7

Central controller ID8

Central controller ID9

Central controller ID10

Central controller ID11

Central controller ID12

Central controller ID13

Central controller ID14

Central controller ID15

Central controller ID16

Central controller ID17

Central controller ID18

Central controller ID19

Central controller ID20 (valor inicial)

M MO O|W|>|lo|lw|N|[o|ja|lh|w|N| -~

Controlador antigo

NOTA

Como o dispositivo de controlo central compativel com Uh Line usa um central controller ID de classe alta, a
definicao do central controller ID1 a ID6 nao pode ser efetuada com a Interface Modbus.

(4) Conclusao para o modo de definigdo do central controller ID
* Desligue o bit1 do SWa3.
» Devolva o valor do SW1 para o valor do enderego secundario Modbus.

IMPORTANTE

Imediatamente ap6s ligar a alimentag&o para a Interface Modbus, o valor de SW1 é o endere¢o secundario
Modbus.

Quando a alimentacao for ligada, se o valor de SW1 for igual ao central controller ID ou se for 0, a Interface
Modbus nao funcionara corretamente.

Quando concluir o modo de definigdo do central controller ID, certifique-se de que repde o valor de SW1 para
0 enderecgo secundario Modbus.
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/ Verificacao de teste de funcionamento

B Antes de iniciar o teste de funcionamento

B Teste de funcionamento

» Defina o endereco de controlo de unidades interiores de modo a que nao corresponda com quaisquer enderegos
de unidades interiores.

+ Certifique-se de que prime o interruptor de reinicializagdo SW7 na Interface Modbus quando a definicao do
enderecgo de unidades interiores tiver sido alterado ou adicionado.

(1) Verifique o estado da comunicagéo entre a Interface Modbus e a unidade interior ou 0 TCB-IFCG1TLE com o

LEDS5. Verifique se a comunicacgao entre a Interface Modbus e cada unidade interior ou o TCB-IFCG1TLE
ligado é efectuada normalmente seleccionando uma unidade interior ou o TCB-IFCG1TLE utilizando entre

SW1 e SW3.

Procedimento de confirmagéo:

* Defina o bit 2 de SW3 para “ON” durante o funcionamento normal.

» Defina o enderego de controlo central da unidade interior pretendida com SW1 e SW2. Defina SW1 e SW2 de
acordo com a tabela “Definicdo do enderego de controlo central de unidades interiores e SW1/SW2” abaixo.

» O estado da comunicacao é exibido pelo LEDS5.

Estado da comunicagcdo com a unidade

interior LEDS Observacgoes
Normal Aceso
. Anteriormente, a comunicagdo com a unidade interior foi
Erro Intermitente estabelecida, mas esta agora desactivada.
Unidade interior invalida Apagado A comunicagdo com a unidade interior nunca foi

estabelecida.

» O protocolo de comunicagdo com uma un

idade interior é apresentado pelo LEDA4.

Protocolo para comunicagdo com

comunicagao antigo

unidade interior LED4 Nota
L . . . Quando a Interface Modbus esta a efetuar a comunicagao
Na comunicagdo através de Uh Line Ligado com a unidade interior relevante através da Uh Line.
o Quando a Interface Modbus esta a efetuar a comunicacgéo
Na comunicagdo com base num protocolode | piscar |com a unidade interior relevante com base num protocolo

antigo.

(Exemplo)

Verifique o estado da comunicagéo da unidade interior com um enderego de controlo central de 41.

Defina o bit 2 de SW3 para “ON”, SW2 para “2” e SW1 para “8”.
Endereco de controlo central da unidade interior ou do TCB-IFCG1TLE e definicdo de SW1/SW2

Endereco de Endereco de Endereco de Endereco de
Sl comre! |swz|swi | CStrole Sentral sy swa | <optrole central| swa|swi| ontrole central | swa w1
interiores interiores interiores interiores
1 0 0 17 1 0 33 2 0 49 3 0
2 0 1 18 1 1 34 2 1 50 3 1
3 0 2 19 1 2 35 2 2 51 3 2
4 0 3 20 1 3 36 2 3 52 3 3
5 0 4 21 1 4 37 2 4 53 3 4
6 0 5 22 1 5 38 2 5 54 3 5
7 0 6 23 1 6 39 2 6 55 3 6
8 0 7 24 1 7 40 2 7 56 3 7
9 0 8 25 1 8 41 2 8 57 3 8
10 0 9 26 1 9 42 2 9 58 3 9
11 0 A 27 1 A 43 2 A 59 3 A
12 0 B 28 1 B 44 2 B 60 3 B
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Enderecgo de Enderego de Enderecgo de Enderego de
controle Sental | swa sw | Coptrole niral | gyz w1 comrole Sental s sy controe Central gz w1
interiores interiores interiores interiores
13 0| C 29 1 C 45 2| C 61 3 |C
14 0| D 30 1 D 46 2| D 62 3 D
15 0 E 31 1 E 47 2 E 63 3 E
16 0 F 32 1 F 48 2 F 64 3 F
65 4 0 81 5 0 97 6 0 113 7 0
66 4 1 82 5 1 98 6 1 114 7 1
67 4 2 83 5 2 99 6 2 115 7 2
68 4 3 84 5 3 100 6 3 116 7 3
69 4 | 4 85 5 4 101 6 4 117 7 4
70 4 5 86 5 5 102 6 5 118 7 5
71 4 6 87 5 6 103 6 6 119 7 6
72 4 7 88 5 7 104 6 7 120 7 7
73 4 8 89 5 8 105 6 8 121 7 8
74 4 9 90 5 9 106 6 9 122 7 9
75 4 | A 91 51 A 107 6 | A 123 7 1A
76 4 | B 92 5 B 108 6 B 124 7 B
77 4 | C 93 51| C 109 6 | C 125 7| C
78 4 | D 94 5| D 110 6 | D 126 7| D
79 4 E 95 5 E 111 6 E 127 7 E
80 4 F 96 5 F 112 6 F 128 7 F

(2) Verifique o estado da comunicacao entre a Interface Modbus e a unidade exterior com o LEDS.

Verifiqgue se a comunicagao entre a Interface Modbus e cada unidade exterior ligada € normalmente efetuada
selecionando uma unidade exterior utilizando SW1 a SW3.

Procedimento de confirmagéo:

* Defina bit2 de SW3 para “LIGADO” durante a operagao normal.

» Defina o endereco de linha da unidade exterior alvo com SW1 e SW2.

Defina SW1 e SW2 de acordo com a tabela abaixo, denominada “Endereco de linha da unidade exterior e

definicao SW1/SW2”.
» O estado da comunicacao é exibido pelo LEDS5.
Estado da comunicagdo com a unidade ~
exterior LEDS5 Observagoes
Normal Aceso A Interface Modbus esta em comunicag&o com a unidade
exterior.
Erro Intermite- | A comunicagao com a unidade exterior foi estabelecida
nte anteriormente, mas esta atualmente desativada.
Unidade exterior invalida Apagado A comunicagdo com a unidade exterior nunca foi

estabelecida.

» O protocolo de comunicagao com uma unidade exterior € apresentado pelo LED4.

Protocolo para comunicagdo com a

comunicagao antigo

antigo.

unidade exterior LED4 Nota
L . . . Quando a Interface Modbus esta a efetuar a comunicagao
Na comunicacgo através de Uh Line Ligado com a unidade exterior relevante através da Uh Line.
L Quando a Interface Modbus esta a efetuar a comunicagao
Na comunicagéo com base num protocolo de A piscar |com a unidade exterior relevante com base num protocolo

(Exemplo) Verifique o estado da comunicagéo da unidade exterior com o enderego de linha 10.
Defina o bit1 de SW3 para “LIGADO”, SW2 para “8” e SW1 para “9”.
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Endereco de linha da unidade exterior e definicdo SW1/SW2

Endereco d:xlti:rr;grda unidade SW2 SW1 Endereco d:xlti:rli\grda unidade SW2 SW1
1 8 0 17 9 0
2 8 1 18 9 1
3 8 2 19 9 2
4 8 3 20 9 3
5 8 4 21 9 4
6 8 5 22 9 5
7 8 6 23 9 6
8 8 7 24 9 7
9 8 8 25 9 8
10 8 9 26 9 9
11 8 A 27 9 A
12 8 B 28 9 B
13 8 C 29 9 C
14 8 D 30 9 D
15 8 E 31 9 E
16 8 F 32 9 F
NOTA
Para aparelhos de ar condicionado (tipo multiplo), ndo séo utilizados os endereco de linha da unidade exterior
29 a 32.

(3) Efectue a verificagdo do estado da comunicagao entre a Interface Modbus e o Modbus Principal.
Verifique se a comunicagao com o Modbus Principal é efectuada normalmente.
Quando o bit 2 do SW3 esta definido como “OFF”, o estado da comunicagao com o Modbus Principal é exibido

pelo LEDS.
Estado da comunicagao com o Modbus ~
Principal LED5 Observagoes
Recepgéo normal Aceso | Acende-se durante um segundo
Erro Apagado Ocorreu um erro de comunicagao ou nao foram recebidos

dados.

M Indicacao do LED durante o funcionamento normal

LED Descrigao
LED1 Indicador de alimentacéo Acende-se quando a alimentagéo esta ligada.
LED2 Indicador do estado da comunicagédo do RS-485 Intermitente durante a comunicagédo do RS-485.
LED3 Indicador do estado da comunicagéo do Uh Line Intermitente durante a comunicagéo do Uh Line.
LED4 Indicador de erros na comunicag¢ao do Uh Line 'g‘ggggg(;se temporariamente quando o Uh Line esta
LED5 Indicador de TESTE Utilizado no modo de teste.
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